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See the notice on TED website

311462-2026 - Competition
Bulgaria – Works for complete or part construction and civil engineering work – Рамково 
споразумение за изпълнение на ремонтно-възстановителни СМР на сгради на дружеството 
на територията на област Бургас за срок от 2 години
OJ S 87/2026 06/05/2026
Contract or concession notice – standard regime
Works

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕАД
Email: gmrachkov@vik-burgas.com
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting entity: Water-related activities

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Рамково споразумение за изпълнение на ремонтно-възстановителни СМР на 
сгради на дружеството на територията на област Бургас за срок от 2 години
Description: Предмет на настоящата процедура е извършването на следните видове 
дейности: покривни хидроизолации; мазачески работи; настилъчни и облицовъчни 
работи; подмяна на дограма; бояджийски работи; вътрешни ВиК инсталации; направа 
гипсокартон по стени и тавани; кофражни работи; бетонови работи; армировъчни 
работи; зидарски работи; стъкларски работи; изолационни работи; вътрешни ел. 
инсталации; направа огради; други строително-монтажни работи, свързани с предмета 
на поръчката, съобразно необходимостта на Възложителя. Посочените по-горе 
дейности ще се изпълняват по отношение на следните обекти: Сгради към язовири, 
ПСПВ, ПСОВ, КПС и/или ПС, сред които: административни сгради, обслужващи сгради, 
аварийни жилища, гаражи, работилници с гаражи, сгради с филтри, сгради хлораторно, 
сгради реагентно, сгради трафопост, сгради на ПС, сгради решетки, складове, КПП. 
Група и категория на обектите – Първа група, Втора категория, съгласно Правилника за 
реда за вписване и водене на Централния професионален регистър на строителя. 
Дейностите, предмет на настоящата процедура, ще се изпълняват по отношение 
следното прогнозно количество сгради на дружеството: 15 бр. сгради, като същите ще 
се възлагат съобразно конкретната необходимост на Възложителя чрез провеждането 
на вътрешен конкурентен избор.
Procedure identifier: 495106d1-8842-46eb-b41e-a2d5b177e3e2
Internal identifier: 550266
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45200000 Works for complete or part construction and civil 
engineering work
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Additional classification (cpv): 45261400 Sheeting work, 45262212 Trench sheeting work, 
45262300 Concrete work, 45262522 Masonry work, 45310000 Electrical installation work, 
45320000 Insulation work, 45410000 Plastering work, 45420000 Joinery and carpentry 
installation work, 45430000 Floor and wall covering work, 45440000 Painting and glazing work

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Бургас (BG341)
Country: Bulgaria
Additional information: Експлоатационните райони на дружеството на територията на 
област Бургас.

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 2 551 000,00 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: I. Други основания за отстраняване: - наличие на някое от 
обстоятелствата по чл. 107, т. 1, 2, 3, 5 и 6 от ЗОП; - неспазване на чл. 101, ал. 8 от 
ЗОП. II. В съответствие с възможността по чл. 104, ал. 2 от ЗОП, при провеждане на 
настоящата процедура оценката на офертите на участниците ще се извърши преди 
провеждане на предварителен подбор. В тази връзка, спазени са изискванията на чл. 
104, ал. 3 от ЗОП, предвид обстоятелството, че всички предложения от офертите на 
участниците се представят в числова стойност. III. Участникът определен за 
потенциален изпълнител не представя гаранция, обезпечаваща изпълнението на 
Рамковото споразумение. След провеждане на Вътрешен конкурентен избор по всяка 
конкретна поръчка, участникът определен за изпълнител представя гаранция, 
обезпечаваща изпълнението на Договора, в размер на 2% от стойността на конкретния 
Договор и при условията на чл. 111 ЗОП. Гаранцията се предоставя в една от следните 
форми: 1. Парична сума по сметка в ЦКБ; IBAN: BG53CECB97901006155300; BIC: 
CECBBGSF; 2. Банкова гаранция, издадена от банка, имаща офис в България, по избор 
на участника; 3. Застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението 
чрез покритие на отговорността на изпълнителя към Възложителя (за конкретния 
договор в полза на Възложителя). С оглед предвиденото извършване на авансови 
плащания при ВКИ, участникът определен за изпълнител следва да представи гаранция 
за авансово предоставените средства, покриваща пълния размер на предвидения по 
конкретния договор аванс (20% от стойността на конкретния договор), като същата се 
представя съгласно чл. 111 от ЗОП. Гаранцията, обезпечаваща авансово 
предоставените средства по договора, се освобождава до 3 (три) работни дни след 
връщане или усвояване на аванса. Гаранцията по чл. 111, ал. 5, т. 3 от ЗОП може да се 
предостави само когато стойността на авансово предоставените средства, съответно на 
гаранцията за изпълнение, е равна или по-малка от 255 645,94 евро. Условията и 
сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение и на 
гаранцията за авансово предоставените средства се уреждат в договора за 
обществената поръчка. Възложителят не дължи лихви за периода, в който средствата 
са престояли законно при него. IV. Възложителят сключва Рамково споразумение с 
класираните на първите 7 (седем) места участници. В случай, че класираните участници 
са по-малко от 7 (седем), възложителят сключва Рамково споразумение с всички 
класирани участници. Максималният брой на участниците, с които ще се сключи 
Рамковото споразумение, е 7 (седем). Останалата част от изискванията, свързани с 
провеждането на настоящата процедура, вкл. относно информацията по чл. 82 от ЗОП, 
се съдържат в Документацията за обществена поръчка и приложенията към нея.
Legal basis: 
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Directive 2014/25/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)



311462-2026 Page 4/13

Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП). За кандидата или участника е установено, че е 
опитал да повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или да получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка. (чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); Наличие на свързаност 
по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участници в конкретна процедура (чл. 
107, т. 4 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; 
обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, 
ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Рамково споразумение за изпълнение на ремонтно-възстановителни СМР на 
сгради на дружеството на територията на област Бургас за срок от 2 години
Description: Предмет на настоящата процедура е извършването на следните видове 
дейности: покривни хидроизолации; мазачески работи; настилъчни и облицовъчни 
работи; подмяна на дограма; бояджийски работи; вътрешни ВиК инсталации; направа 
гипсокартон по стени и тавани; кофражни работи; бетонови работи; армировъчни 
работи; зидарски работи; стъкларски работи; изолационни работи; вътрешни ел. 
инсталации; направа огради; други строително-монтажни работи, свързани с предмета 
на поръчката, съобразно необходимостта на Възложителя. Посочените по-горе 
дейности ще се изпълняват по отношение на следните обекти: Сгради към язовири, 
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ПСПВ, ПСОВ, КПС и/или ПС, сред които: административни сгради, обслужващи сгради, 
аварийни жилища, гаражи, работилници с гаражи, сгради с филтри, сгради хлораторно, 
сгради реагентно, сгради трафопост, сгради на ПС, сгради решетки, складове, КПП. 
Група и категория на обектите – Първа група, Втора категория, съгласно Правилника за 
реда за вписване и водене на Централния професионален регистър на строителя. 
Дейностите, предмет на настоящата процедура, ще се изпълняват по отношение 
следното прогнозно количество сгради на дружеството: 15 бр. сгради, като същите ще 
се възлагат съобразно конкретната необходимост на Възложителя чрез провеждането 
на вътрешен конкурентен избор.
Internal identifier: 550266

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45200000 Works for complete or part construction and civil 
engineering work
Additional classification (cpv): 45261400 Sheeting work, 45262212 Trench sheeting work, 
45262522 Masonry work, 45262300 Concrete work, 45310000 Electrical installation work, 
45320000 Insulation work, 45410000 Plastering work, 45420000 Joinery and carpentry 
installation work, 45430000 Floor and wall covering work, 45440000 Painting and glazing work

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Бургас (BG341)
Country: Bulgaria
Additional information: Експлоатационните райони на дружеството на територията на 
област Бургас.

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 12/10/2026
Duration: 2 Years

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 2 551 000,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Request to participate requirement
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: КРИТЕРИЙ ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ВСЕКИ ВЪТРЕШЕН 
КОНКУРЕНТЕН ИЗБОР: Икономически най-изгодната оферта по всеки вътрешен 
конкурентен избор се определя въз основа на критерий за възлагане: „Оптимално 
съотношение качество/цена“. Комплексната оценка се получава, както следва: КО = ТО 
+ ФО. ТЕХНИЧЕСКА ОЦЕНКА - ТО= Т1*С1+ Т2*С2 Т1 – Срок за изпълнение на 
поръчката (указан в календарни дни), Тежест С1 = 3. Максимална оценка 10 точки ще 
получи участникът, чието предложение е с най-кратък срок за изпълнение. 
Предложенията на другите участници ще се оценяват реципрочно по формулата: А
/Б*10=Оценка на оценяваната оферта, където А е най-краткият срок за изпълнение, а Б 
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е срокът на изпълнение на офертата, оценявана в момента. На основание чл. 70, ал. 6, 
изр. последно от ЗОП, срокът за изпълнение по всеки конкретен договор не може да 
бъде по-кратък от 30 дни и по-дълъг от 365 дни. Т2 – Гаранционен срок на СМР (указан 
в години), Тежест С2 = 2. Максимална оценка 10 точки ще получи предложението с 
максимално посочения гаранционен срок, а другите оферти ще бъдат оценени 
реципрочно по формулата: А/Б*10=Оценка на оценяваната оферта, където А е 
конкретният посочен гаранционен срок, а Б е максимално посоченият гаранционен срок. 
На основание чл. 160, ал. 4 от ЗУТ, предложените гаранционни срокове следва да бъдат 
не по-кратки от уредените в Наредба №2 от 31.07.2003 г. за въвеждане в експлоатация 
на строежите в Република България и минимални гаранционни срокове за изпълнени 
строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти, и не по-дълги от 15 
години. ФИНАНСОВА ОЦЕНКА - ФО= Ф1*С3 Ф1 - Цена на СМР, с включена стойност на 
материалите, Тежест С3 = 5. Максимална оценка 10 точки ще получи предложението с 
най-ниска цена. Предложенията на другите участници ще се оценяват реципрочно по 
формулата: А/Б*10=Оценка на оценяваната оферта, където А е най-ниската предложена 
цена, а Б е цената на офертата, оценявана в момента. Участник, събрал максимален 
брой точки по комплексна оценка, се класира на първо място. Когато участниците не 
могат да бъдат класирани в съответствие с чл. 58, ал. 2 от ППЗОП, изпълнителят се 
определя чрез платформата на случаен принцип.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участникът следва да е вписан в съответен 
професионален регистър, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. Минимално изискване: 
участникът следва да притежава правоспособност за изпълнение на строежи Първа 
група, Втора категория, съгласно чл. 5, ал. 6, т. 1.2 от Правилника за реда за вписване и 
водене на Централния професионален регистър на строителя, а за чуждестранно лице 
– да е вписано в аналогичен регистър съгласно законодателството на държава–членка 
на Европейския съюз, в която е установено или на друга държава – страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство, или на Конфедерация 
Швейцария и същото да има право (съгласно националното му законодателство) да 
изпълни предмета на поръчката. Чуждестранните икономически оператори могат да 
докажат правото да изпълняват съответната дейност с еквивалентни документи 
съгласно законодателството в държавата, в която са установени. При подаване на 
офертата участникът декларира съответствието си с критерия за подбор в Част IV, 
раздел А „Годност“, поле „Вписване в съответен професионален регистър“ от ЕЕДОП. В 
случаите по чл. 67, ал. 5 и/или чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП се представят следните 
документи, с които се доказва съответствие със зададения критерий за подбор: копие от 
удостоверение за вписване в ЦПРС, а за чуждестранно лице: при изискване на 
документи на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП - копие от удостоверение за извършване на 
еднократна или временна строителна услуга за конкретен строеж на територията на 
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Република България по чл. 25а, ал. 4 от ЗКС или еквивалент документ, удостоверяващ 
правото да извършва такава дейност, издаден от компетентен орган на държава - 
членка на Европейския съюз, или на друга държава - страна по Споразумението за 
Европейско икономическо пространство или еквивалент; при представяне на документи 
на основание чл. 112, ал. 1 т. 2 от ЗОП - копие от удостоверение за вписване в ЦПРС по 
чл. 19 от ЗКС или копие от удостоверение за извършване на еднократна или временна 
строителна услуга за конкретен строеж на територията на Република България по чл. 
25а, ал. 4 от ЗКС (за участник-чуждестранно лице изискването следва да е изпълнено 
преди сключването на договора).

Criterion: Specific yearly turnover
Description of selection criterion: Участникът следва за последните три приключили 
финансови години да е реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата 
на поръчката, изчислен на база годишните обороти. Под „оборот в сферата, попадаща в 
обхвата на поръчката“ следва да се разбира специфичен оборот, реализиран при 
изпълнението на строителни дейности. Минимално изискване: минимален оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката, в размер на 1 275 000,00 (един милион 
двеста седемдесет и пет хиляди) евро, за последните три приключили финансови 
години. При подаване на офертата участникът декларира съответствието си с критерия 
за подбор в част ІV, раздел Б: „Икономическо и финансово състояние“, поле „Конкретен 
годишен оборот“ от ЕЕДОП, като в подточка „Тази информация достъпна ли е безплатно 
за органите от база данни в държава - членка на ЕС?“ при маркиране на отговор „Да“ се 
активират полета, в които се посочват националните бази данни, в които се съдържат 
декларираните обстоятелства, или компетентните органи, които съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни да 
предоставят информацията - уеб адрес или публичен регистър (чл. 67, ал. 1, предл. 2 от 
ЗОП). В случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП се представят следните 
документи, с които се доказва съответствие със зададения критерий за подбор: Справка 
за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Информацията по чл. 62, ал. 
1, т. 4 от ЗОП обхваща последните три приключили финансови години. Информацията 
може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която участникът е 
създаден или е започнал дейността си. В случай че данните могат да бъдат осигурени 
чрез пряк и безплатен достъп до национална база данни при държавите членки, 
Възложителя не изисква такъв документ. Когато по основателна причина участник не е в 
състояние да представи поисканите от възложителя документи, той може да докаже 
своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ.

Criterion: Professional risk indemnity insurance
Description of selection criterion: Участникът следва да е застраховал професионалната 
си отговорност за строителство. Минимално изискване: валидна застраховка 
„Професионална отговорност в строителството” съгласно чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, 
покриваща минималната застрахователна сума съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 (минимална 
застрахователна сума за строител - 204 516,75 евро) от Наредбата за условията и реда 
за задължително застраховане в проектирането и строителството, за категорията 
строителство съобразно притежаваната от участника правоспособност за изпълнение на 
строежи, съгласно Правилника за реда за вписване и водене на Централния 
професионален регистър на строителя (втора категория или по-висока), или съответен 
валиден еквивалентен документ, издаден от компетентен орган на държава-членка на 
Европейския съюз, или на друга държава - страна по споразумението за Европейското 
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икономическо пространство (за участник-чуждестранно лице изискването следва да е 
изпълнено преди сключването на договора). При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието си с критерия за подбор в част ІV, раздел Б: „Икономическо и 
финансово състояние“, поле „Застрахователна полица за риск „Професионална 
отговорност“ от ЕЕДОП, като в подточка „Тази информация достъпна ли е безплатно за 
органите от база данни в държава - членка на ЕС?“ при маркиране на отговор „Да“ се 
активират полета, в които се посочват националните бази данни, в които се съдържат 
декларираните обстоятелства, или компетентните органи, които съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни да 
предоставят информацията - уеб адрес или публичен регистър (чл. 67, ал. 1, предл. 2 от 
ЗОП). В случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП се представят следните 
документи, с които се доказва съответствие със зададения критерий за подбор: Копие 
на валидна застраховка „Професионална отговорност в строителството” или съгласно 
чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ за чуждестранно лице: еквивалентна застраховка за 
професионална отговорност или гаранция в друга държава-членка на Европейския 
съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство. В 
случаите по чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ, когато предоставената застраховка или гаранция 
покрива само частично рисковете, възложителят може да изиска допълнителна 
застраховка или гаранция, която да обхване непокритите рискове, в съответствие с чл. 
173, ал. 2 и чл. 174, ал. 1 от ЗУТ и при спазване изискванията на чл. 27, ал. 3 от Закона 
за дейностите по предоставяне на услуги. В случай че данните могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до национална база данни при държавите 
членки, Възложителя не изисква такъв документ. Когато по основателна причина 
участник не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг 
документ, който възложителят приеме за подходящ.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с персонал и/или с 
ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнението на 
поръчката. Минимално изискване: 1. Технически ръководител – лице с професионална 
квалификация съгласно чл. 163а, ал. 4 от ЗУТ, а именно „строителен инженер“, „архитект
“ или „строителен техник“, а за чуждестранните лица – еквивалентно образование и 
квалификация, когато са придобити в чужбина от чуждестранно лице при условията на 
взаимност, установени за всеки конкретен случай, когато притежава диплома, 
легализирана по съответния ред, и когато отговаря на изискванията на ЗУТ. 
Чуждестранните лица следва да притежават съответната професионална 
компетентност, съгласно националното им законодателство, която да обуславя 
признаването на съответната професионална квалификация по реда на Закона за 
признаване на професионални квалификации (ЗППК). Признаването се извършва преди 
сключването на договор за обществена поръчка. 2. Кофражист - Професионален опит: 
минимум 2 (две) години професионален опит като „кофражист“ съгласно Националната 
класификация на професиите и длъжностите в строителството („НКПДС“) или съгласно 
Европейска класификация за Уменията, Компетентностите, Квалификации и 
Професиите (European Skills, Competences, Qualifications and Occupations („ESCO“)) , или 
еквивалентна длъжност, свързана с изпълнение на кофражни работи. 3. Бетонджия - 
Професионален опит: минимум 2 (две) години професионален опит като „бетонджия“ 
съгласно НКПДС или съгласно ESCO, или еквивалентна длъжност, свързана с 
изпълнение на бетонови работи. 4. Арматурист - Професионален опит: минимум 2 (две) 
години професионален опит като „арматурист“ съгласно НКПДС или съгласно ESCO, 
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или еквивалентна длъжност, свързана с изпълнение на армировъчни работи. 5. Зидар - 
Професионален опит: минимум 2 (две) години професионален опит като „зидар“ 
съгласно НКПДС или съгласно ESCO, или еквивалентна длъжност, свързана с 
изпълнение на зидарски, мазачески и/или сродни строително-монтажни работи. 6. 
Водопроводчик - Професионален опит: минимум 2 (две) години професионален опит 
като „водопроводчик“ съгласно НКПДС или съгласно ESCO, или еквивалентна длъжност, 
свързана с изпълнение на строително-монтажни работи по ВиК инсталации. 7. 
Електротехник - Професионален опит: минимум 2 (две) години професионален опит като 
„електротехник“ съгласно НКПДС или съгласно ESCO, или еквивалентна длъжност, 
свързана с изпълнение на строително-монтажни работи по електрически инсталации. 
При подаване на офертата участникът декларира съответствието си с критерия за 
подбор в част ІV, раздел В: „Технически и професионални способности“, поле 
„Образователна и професионална квалификация“ от ЕЕДОП. В случаите по чл. 67, ал. 5 
и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП се представят следните документи, с които се доказва 
съответствие със зададения критерий за подбор: Списък на персонала, който ще 
изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за 
изпълнението, както и документи, които доказват професионална компетентност на 
лицата. *Забележка: 1) Всеки участник следва да предложи различни лица за всяка една 
длъжност/позиция от персонала за изпълнение на поръчката. 2) Под „еквивалентно“ 
образование следва да се разбира специалност, получена в местно или чуждестранно 
учебно заведение в еквивалентни на тези области специалности по смисъла на ПМС 125
/24.06.2002 г. за утвърждаване Класификатор на областите на висше образование и 
професионалните направления.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска цена
Description: Възложителят ще определи потенциалните изпълнители по Рамковото 
споразумение въз основа на критерий за възлагане „Най-ниска цена“. Оценяването и 
класирането на офертите се извършва по Комплексна оценка (КО), съдържаща 
различни показатели (П1-П6). Относителната тежест на всеки показател от 
комплексната оценка е равна на максималния брой точки, които могат да бъдат 
присъдени. Максималната възможна стойност на КО е 100 точки. Участник, събрал 
максимален брой точки по комплексна оценка, се класира на първо място. Комплексната 
оценка се изчислява по следната формула: КО = П1 + П2 + П3 + П4 + П5 + П6, където: 
П1 – Часова ставка: Максимална оценка – 20 точки ще получи участникът, предложил 
най-нисък размер на часова ставка в евро/час, а предложенията на другите участници 
ще се оценяват реципрочно по формулата П1 = (П1 минимално / П1 конкретно)*20. П2 – 
Допълнителни разходи върху труд: Максимална оценка – 20 точки ще получи 
участникът, предложил най-нисък процент допълнителни разходи върху труд, а 
предложенията на другите участници ще се оценяват реципрочно по формулата П2 = 
(П2 минимално / П2 конкретно)*20. П3 – Обща цена на машиносмяна: Максимална 
оценка – 30 точки ще получи участникът, предложил най-ниска обща цена на 
машиносмяна в евро без ДДС (включваща цени за машиносмяна на: Колесен багер – 
челен товарач – 10 тона; Колесен багер – 20-25 тона; Самосвал – 15 тона; Кран – 10 
тона), а предложенията на другите участници ще се оценяват реципрочно по формулата 
П3 = (П3 минимално / П3 конкретно)*30. П4 – Допълнителни разходи върху 
механизация: Максимална оценка – 15 точки ще получи участникът, предложил най-
нисък процент допълнителни разходи върху механизация, а предложенията на другите 
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участници ще се оценяват реципрочно по формулата П4 = (П4 минимално / П4 
конкретно)*15. П5 – Доставно-складови разходи: Максимална оценка – 10 точки ще 
получи участникът, предложил най-нисък процент доставно-складови разходи, а 
предложенията на другите участници ще се оценяват реципрочно по формулата П5 = 
(П5 минимално / П5 конкретно)*10. П6 – Печалба: Максимална оценка – 5 точки ще 
получи участникът, предложил най-нисък процент печалба, а предложенията на другите 
участници ще се оценяват реципрочно по формулата П6 = (П6 минимално / П6 
конкретно)*5.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/550266
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/550266
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 05/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 08/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: При сключването на всеки конкретен 
договор въз основа на проведен вътрешен конкурентен избор, за участника, избран за 
изпълнител, следва да е налице валиден лиценз/удостоверение за вписване в 
Централния професионален регистър на строителя, както и валидна застраховка 
„Професионална отговорност“.
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Финансирането на поръчката е със собствени средства на 
Възложителя. Заплащането по всеки конкретен договор се извършва чрез банков 
превод по посочена от съответния Изпълнител сметка, в срок до 30 (тридесет) 
календарни дни, считано от представянето на данъчна фактура с приложено КСС, като 
приемането се извършва и с Протокол/Акт за извършени СРР/СМР, окомплектован със 
съответните документи (протоколи/актове по време на строителството (когато са 
приложими); сертификати за вложени материали; декларации за експлоатационните 

https://app.eop.bg/today/550266
https://app.eop.bg/today/550266
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показатели на материалите; протоколи от изпитване и др.), подписан от представители 
на страните по Договора или от конкретно определените правоспособни лица. Цената за 
изпълнение на всеки конкретен договор се заплаща чрез авансово плащане в размер до 
20% от стойността на договора; Междинни плащания до достигане на 60% от стойността 
на договора и Окончателно плащане, при условия подробно разписани в техническата 
спецификация и проекта на договор за възлагане на ВКИ.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
Framework agreement, with reopening of competition
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция за 
приходите
Web address of tax legislation: https://nra.bg
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Web address of environmental legislation: https://www.moew.government.bg/
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Web address of employment legislation: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation providing additional information about the procurement procedure: 
ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕАД
Organisation providing offline access to the procurement documents: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕАД
Organisation providing more information on the review procedures: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕАД
Organisation receiving requests to participate: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕАД
Organisation processing tenders: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕАД

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕАД
Registration number: 812115210
Postal address: кв. "Победа", ул. "Ген. Владимир Вазов" №3
Town: гр. Бургас
Postcode: 8000
Country subdivision (NUTS): Бургас (BG341)
Country: Bulgaria

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/


311462-2026 Page 12/13

Contact point: Георги Мръчков
Email: gmrachkov@vik-burgas.com
Telephone: +359 56871447
Fax: +359 56842979
Internet address: https://vik-burgas.com
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/1166
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Национална агенция за приходите
Registration number: 131063188
Postal address: р-н Оборище, бул. „Княз Дондуков“ №52
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: infocenter@nra.bg
Telephone: 0700 18 700
Internet address: https://nra.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите
Registration number: 000697371
Postal address: р-н Оборище, бул. „Княгиня Мария Луиза“ №22
Town: София
Postcode: 1000

mailto:gmrachkov@vik-burgas.com
https://vik-burgas.com
https://app.eop.bg/buyer/1166
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg
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Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: +359 29406000
Internet address: https://www.moew.government.bg/
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика
Registration number: 000695395
Postal address: р-н Оборище, ул. „Триадица“ №2
Town: София
Postcode: 1051
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: mlsp@mlsp.government.bg
Telephone: +359 28119443
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

Notice information

Notice identifier/version: 9b933ba3-6d6a-4092-b0db-83e44577eee2  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 17
Notice dispatch date: 05/05/2026 13:48:55 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 311462-2026
OJ S issue number: 87/2026
Publication date: 06/05/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg/
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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